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Zmluva  

o poskytovaní služby chladenia mŕtvych  
  

uzatvorená podľa ustanovenia § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov a zákona č. 131/2010 Z. z. o pohrebníctve v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

___________________________________________________________________________ 

 

Zmluvné strany 

 

 

Objednávateľ: Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica  

 

So sídlom:   Námestie Ludvika Svobodu 4, 974 09 Banská Bystrica 

Zastúpený:   Ing. Juraj Gallo, riaditeľ – štatutárny orgán 

IČO:    37 957 937 

DIČ:   2021928150 

Bankové spojenie:   

IBAN:     

SWIFT:    

Zriadená   Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR, č. 14192- 

6/2004-OPP zo dňa 24.11.2004 

 

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Poskytovateľ: Fakultná nemocnica s poliklinikou F. D. Roosevelta 

Banská Bystrica  

 

So sídlom:   Nám. L. Svobodu 1, 975 17 Banská Bystrica 

Zastúpený:   Ing. Miriam Lapuníková, MBA, riaditeľka 

IČO:    00165549 

DIČ:   2021095670 

Bankové spojenie:   

Číslo účtu:    

IBAN:    

SWIFT:    

Zriadená Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR č. 1842/90-A/II-1 z 18.12.1990 

 

(ďalej len „poskytovateľ“) 

 

 

 

Článok I 

Účel zmluvy 

 

Účelom tejto zmluvy je zabezpečiť službu chladenia a manipulácie s mŕtvymi telami 

poskytovateľom pre objednávateľa v prípade, ak dôjde k úmrtiu v ústavnom zdravotníckom 

zariadení objednávateľa a ak nebude vykonaná pitva.  
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Článok II 

Predmet zmluvy 

 

Predmetom tejto zmluvy je, v rámci voľných kapacít poskytovateľa, prevzatie mŕtveho tela 

od objednávateľa, ktorý zabezpečí odovzdanie tela poskytovateľovi a uloženie mŕtveho tela 

poskytovateľom do chladiaceho zariadenia  poskytovateľom podľa § 5 ods. 2 písm. a) zákona 

č. 131/2010 Z. z. o pohrebníctve v znení neskorších predpisov a výdaj obstarávateľovi 

pohrebu podľa § 5 ods. 1 písm. d) zákona č. 131/2010 Z. z. o pohrebníctve v znení neskorších 

predpisov. 

 

Článok III 

Cena a platobné podmienky 

  

1. Cena za uskutočnenie predmetu zmluvy je stanovená na základe dohody zmluvných strán 

v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli na cene za služby poskytnuté podľa tejto zmluvy vo výške 

podľa Cenníku poskytovateľa, ktorý tvorí Prílohu č.1 tejto zmluvy a je jej neoddeliteľnou 

súčasťou. Poskytovateľ a objednávateľ sa dohodli, že poskytovateľ na základe prepočtu 

reálne vynaložených nákladov za poskytnuté služby, alebo v prípade rozhodnutia 

poskytovateľa o zmene cien za poskytnuté služby  je oprávnený cenník každoročne 

upraviť. Zvýšenie ceny, ktoré poskytovateľ písomne oznámi objednávateľovi sa 

premietne do faktúry bez uzatvárania dodatku k zmluve, a to na základe písomného 

oznámenia poskytovateľa. Ak s týmto zvýšením nebude objednávateľ súhlasiť, má 

poskytovateľ právo od tejto zmluvy odstúpiť.  

 

3. Poskytovateľ za uskutočnené služby vystaví objednávateľovi faktúru za príslušný mesiac 

do 14 dní po ukončení mesiaca. Faktúra je splatná do 30 dní od jej doručenia 

objednávateľovi. Poskytovateľ je povinný k faktúre priložiť podklady preukazujúce 

opodstatnenosť fakturovanej sumy, a to doklad o dobe chladenia s presným časovým 

údajom kedy bolo telo odovzdané poskytovateľovi a kedy bolo telo vydané 

obstarávateľovi pohrebu. V opačnom prípade  objednávateľ vyzve poskytovateľa na 

doplnenie podkladov, pričom lehota splatnosti faktúry začne plynúť až dňom ich 

doručenia objednávateľovi.   

 

4. Objednávateľ uhradí dohodnutú kúpnu cenu poskytovateľovi na základe vystavenej 

faktúry, ktorá bude doručená elektronicky.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ objednávateľovi vystaví a zašle faktúru 

elektronicky (ďalej len „elektronická faktúra“). Za elektronickú faktúru sa pre účely tejto 

zmluvy považujú faktúry, opravné doklady k faktúram (dobropisy, ťarchopisy, storná). 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že internými kontrolnými mechanizmami zabezpečia 

vierohodnosť a neporušenosť údajov uvedených v elektronicky vystavenej a doručenej 

faktúre na základe tejto zmluvy. Žiadna zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do už 

vystavenej a doručenej elektronickej faktúry zasahovať, ani meniť jej obsah. 

7. Obe zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu faktúr 

v zmysle § 76 zákona o DPH, zaručujúce vierohodnosť pôvodu, neporušiteľnosť obsahu 

a čitateľnosť elektronickej faktúry po celú dobu úschovy. 

8. Objednávateľ uhradí dohodnutú cenu poskytovateľovi na základe elektronicky vystavenej 

faktúry, zaslanej z e-mailovej adresy: a doručenej objednávateľovi na emailovú adresu:. 

Zmluvné strany tiež vyhlasujú, že majú prístup k týmto e-mailovým adresám, ich použitie 
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nie je blokované  u žiadnej zo zmluvných strán a že prístup majú iba oprávnení 

zamestnanci.  

9. Elektronická faktúra sa bude považovať za doručenú druhej zmluvnej strane v okamihu 

zaslania e-mailovej správy, okrem prípadu, keď bude odosielateľovi oznámené, že správa 

nebola odoslaná/doručená. 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že postup podľa tejto zmluvy považujú za dostatočný na to, 

aby nebolo možné zmeniť obsah žiadnej vystavenej elektronickej faktúry. 

11. Platba bude realizovaná bezhotovostným platobným prevodom. Odplata sa považuje za 

uhradenú dňom pripísania finančných prostriedkov na účet poskytovateľa.  

12. Ak faktúra obsahuje formálne, vecné alebo číselné chyby, alebo ak faktúra nemá 

náležitosti daňového dokladu podľa platnej legislatívy a objednávateľ na túto skutočnosť 

upozorní poskytovateľa, ten je povinný zaslať objednávateľovi opravený doklad. Lehota 

splatnosti faktúry, začína v tomto prípade plynúť až okamihom doručenia opravenej 

faktúry, resp. faktúry ktorá spĺňa náležitosti daňového dokladu. 

 

13. V prípade ak bude objednávateľ v omeškaní so splnením peňažného záväzku v zmysle 

tejto zmluvy, je poskytovateľ oprávnený účtovať si úrok z omeškania vo výške podľa 

ustanovení § 369 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

zmien a doplnení, v spojení s § 1 ods. 1 nariadenia vlády č. 21/2013 Z. z., ktorým sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka. 

 

Článok IV 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje umožniť objednávateľovi využívať voľné kapacity chladiacich 

zariadení na uloženie mŕtvych tiel v prípade úmrtia v ústavnom zdravotníckom zariadení 

objednávateľa a v prípade, ak nebude vykonaná pitva. 

 

 

2. Objednávateľ zabezpečí: 

a) správne a načas pripravenú sprievodnú dokumentáciu k mŕtvemu telu, 

b) nezameniteľné označenie mŕtveho tela pred jeho prevzatím zástupcom poskytovateľa, 

c) súčinnosť zástupcu objednávateľa pri odovzdávaní a preberaní mŕtveho tela. 

 

3. Poskytovateľ zabezpečí: 

a) pri preberaní a odovzdávaní mŕtveho tela prítomnosť zamestnanca príslušného 

pracoviska poskytovateľa, ktorý zodpovedá za prevzatie a uloženie mŕtveho tela do 

chladiaceho zariadenia a za presné vedenie evidencie, ktorá súvisí s preberaním 

a odovzdávaním mŕtveho tela, 

b) po celú dobu manipulácie s mŕtvym telom dodržiavanie zásad hygieny a bezpečnosti 

pri práci v infekčnom prostredí s potenciálne  infekčným biologickým materiálom 

všetkými zamestnancami poskytovateľa, 

c) čitateľný zápis o prijatí a výdaji mŕtveho tela do žurnálnej knihy zomrelých, ktorý 

obsahuje všetky informácie podľa preddefinovaných požiadaviek evidencie. Zároveň 

zabezpečí uloženie potvrdenia o prevzatí tela splnomocnenou pohrebnou službou, 

rovnako s čitateľnými a úplnými zápismi v predpísanom rozsahu údajov.  

d) profesionálne a korektné správanie zamestnancov poskytovateľa a slušné 

zaobchádzanie s mŕtvym telom. 
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4. Zmluvné strany sa dohodli, že momentom odovzdania mŕtveho tela spolu s predpísanými 

sprievodnými dokladmi prechádza zodpovednosť za nakladanie s mŕtvym telom z 

objednávateľa na poskytovateľa.   

 

5. Obe zmluvné strany sú povinné poskytovať si navzájom súčinnosť pri vykonávaní 

predmetu tejto zmluvy alebo v súvislosti s ním.  

 

 

 Článok V 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva sa uzatvára na  5 rokov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. 

 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

3. Zmluva zaniká: 

 a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

 b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez udania dôvodu. Výpovedná 

doba je dva mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 

v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane, 

 c) odstúpením od zmluvy v prípade, ak zmluvná strana poruší zmluvné alebo zákonné 

povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. 

 

4. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto zmluvy je možné iba formou písomných 

dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.  

 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č.1 – Cenník. 

 

6. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, každý s právnou silou originálu, z ktorých 

každá strana obdrží 2 rovnopisy.  

 

7.  Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 

súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

Objednávateľ 

V Banskej Bystrici dňa .......................... 

Poskytovateľ 

V Banskej Bystrici dňa ........................ 

 

 

................................................... 

Ing. Juraj Gallo 

                               riaditeľ 

 

 

.................................................... 

Ing. Miriam Lapuníková, MBA 

riaditeľka 

 
 

 



5 

 

Príloha č.1 

 

CENNÍK 

 

Typ výkonu Názov vyšetrenia Cena bez 

DPH 

DPH Cena s 

DPH 

OŠE02 Chladenie mŕtveho tela bez pitvy 

– účtuje sa poskytovateľovi 

zdravotnej starostlivosti pri 

zmluvne dohodnutom chladení 

nepitvaného tela za každú aj 

začatú hodinu chladenia, až do 

uplynutia 48 hodín od úmrtia 

 

 

0,71 

 

 

0,14 

 

 

0,85 

OŠE03 Manipulácia s mŕtvym telom – 

účtuje sa s položkou OŠE02  
6,13 1,23 7,36 

 


